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Sit) bin ber ©üfieler Srijreter

ifitb tcanbm raeinen Ufleg,

Drum liegt mir bas ganje jüroporjen

©an) feelenroibrig unb frfjräg.

Die iMlnberi)eit foU ftcij nur roe|)ren,

Daf? fte an bas Kuber kämmt;

Äblöfung rotrb ftiij W-"« ftnben,

KPenn eine Äblöfung frommt.

So roedjrrlt man ab bie Kunbe,

jMan i)t ber Kerijättniffe finedjt,
tlinb trägt man Küihfiit)t auf biefe,

Hann rairb es fnijerliitj rertjt.

«I<WK9
Ejerr HebaFior!

Sie hoben mtr mieber eine neite Kiiffion auf ben Ejals geloben, als Sie

mid) beaufiragten für proporç unb Bunbesratsroal)! 3U houfteren. 3d) initiaticte
con Ejous 3U Ejaus unb forberte bie £eute auf mit3nl)alten im Bauten bes

Bebelfpalters unb anberer £anbesl)eiligen; aber bie £eute cerftehen mid; nicijt,
unb meil td; feibft con ber <Sefd)i<h'e weniger cerfietie als jebe Kuf; non einer

IHuskatnug, muß td) ihnen fo lange corplaul'hen, bis id) ftocfhetfer bin. Ein
Berner pauste mid) ab: „tDeiß fd)on, ber bumme Unjtößer meint, id) tjätte

nicft bas Hedft, bas Straßenbort ab3ugrafett, unb ba follte id) rcot)I pro Boris
brei franken l-e3al)[en! meg ba !" (Ein timer lad)le: „Uha, meil ber Bad)t«

mäd)ter breimal äberpürjelt mürbe 3h faß Ü!n Pro Pûrjel entfd)öbigen ober

pro3e§!" (Ein bicfer St. (Salier hat mid) angebonnert; „EDas id) für Portionen
ber burftigen £ebec ober bem blöben XÏÏagen 3ufüt)ren foil, weiß id), oijnel)in t)at

fid) keines über purteilid)feit pro portion 311 beflagen !" Da feiert Sie! — Die
£eute migeerftetjen mid;, meil Sie mid), Ejerr prin3ipal, in 3^"" JTtigcerftanb

mißbrauchen.

punfto Bunbesratsmai)! merb' id; faft bes Eeufels. tDegen meines ge=

bilbeten DialeFtes glauben bte Bauern, id; rebe con einem Sunbesrats=ÎÏÏal)l
unb mettent: „(Entmeber reifen fte umher, ärger als ein Kaifer, ober fie füllen
bai)eim auf ttnfere Koften ben Baud)." (Ein gürtbieter tfat mtd; angehagelt:
„So! Fommens enblid) ßum Derftaub, bag mein ein« unb ausflubierter Ueltefter

nad) Bern gehört (Er lägt fid) mät)Ien, ja moi)I, t)at Idngft barauf geroartet!"
«Ein Uppe^eller glogte mid; an, als mürbe fietfs brum t^anbeln, einen gugftier
3U faufen, Iad)te unb fagte mir ins (Sefid)t: „IDääft, Du g'fiehft mer gab gär
nob us mie en Bonbsroti), roöllemeg gteb i Dir kä Stimm, gang too b'hig'hörft,
Du föttigä flott) !"

Das finb meine (Erlebniffe aber mie id) foitjiroie leben foil ift mir nid)t
klar, IDenn id; con gefammelten tlnterfdjriften je \o Happen tjabe, langts nid)t

3U einem Sd)ut)paar. (Entmeber ift bas publifttin bummer als id), ober umge«

fetjrt, ober es haben alle 3mei beibe red;t. Sie felber finb jebenfails im llnred)t
unb fdjief geroicfelt, roettn Sie mid; otjne gehörige 3nftruPti°rl onf fo Ijetkle
Heifen fd)icfen. (Slauben 5ie benn, td) fei ein (Efel toomit td; oerbieibe 3hc
inißgemütlid)er &M5 (Öaggefati.

3e|d?ränlite ^reifyeit.
„3m Sd;mei3erlanb get)n fret herum
Die Königsmörber, benFet!"

£ u c d) e n i t)ört es, feufst unb fprid)t:
„freiijeit ift fetjr betränket !"

VOer ftefyt
(Ein Königliches Konfulat
ITlit einem Direktoriat
Des £anbesinftitntes — —
(Set)t bas, oereint auf einem Ejaupt?
Unb t;at's ber Bunbesrat erlaubt
3amot)l, mein Sofjn, er ttjat es I

groar bie Derfaffung roiberfprid)t —
Dod), bas geniert bie Häte nid)t,
Sie Flügeln am (Sefege

Bach Ubcokatenart herum

fyöfyer?
ÏDie Strauß im (Eoangelium
Unb trogen bem (Sefdjroäge.

* •
DireFtor Ungft barf jeßt bte Ungft
Don feinem £eibe fd)ütteln,
Uttb Du, 0 DolF, bag Du nod; fd)tcanFft,

£aß' ab con bem SeFritteln.
Denn über ber Derfaffung ftet)t
Des Bunbesrates tltajeflät
Bei uns Hepublikanern -y.

(Ein Banhftreit.
(Ein männdjett figt auf einer Bank, bie anbre hoben wollen,
Unb fleht tiid;t auf, tl)ut keinen EDanF, jtd) con ber BanF 3U trollen.
Dte anbern paefen bann, pog Slig, bie BanF mit ihren £inken;
Das männd;en muß oon feinem Sig red)ts abwärts rutfdfen, finfen.

3ntmer langfam ooran
„IDie fleht es nenn mit ber BunbesbanF?"
„©, bie wirb fefte gefd;oben ."
„Ejör' id) gern ."
„Uuf bie lange Ban kl"
„3n Bern? — © met;!"

Unjtemlidjer Sturmlauf.
gut „Bewaffnung mit DolFsred)ten bis an bie gähne" mill man auch

nod; bie Doppelinitiatioe!
Uber frau Ejelcetia — mo ber geitgeijl im geict)en ber Ubrüftnng

fteht! — mer wirb ba eine unmoberne — Sturmhaube mögen 1

Gxsxejo
Kus bem Sdjmetjer nil.

Der Stord) bringe bie Bationalräte, fagte Ejerr Bationalrat (Eurti
— alfo auch ihn!

Da nun beFanntlid) ber Stord; bie Fleinen Kinber aus bent ÎDaffer — (in
manchen (Segenben aus bem Sumpf) — holt hätte jo wohl bie fd)öne Königs«
tod)ter Ejelcetta einen red)t netten Fleinen Hlofes mit ermifd)t! — —

gtDä (Sjaßli.
Das monopol coin Haud)tubacf
3ft näbä gär nöb nod; myn (SfchmacF,

Denn raudji) 3'Iäbig mohl unb guet
Ulas djogämäfjig fttnFä thuet!

îDer hüt rotll uf bä Säntis goh

Söll d)of)l — i füehr bas Htannli fd)o;
3 tcääß ä fufri (SIegäheit
IDo gab mer £oft hat — ahikeit.

Kleine ilrfacfyen — große tDirfiingen.
Bei bem legten grofjen frieren hat bie „§ürid)er pojt" (ober eine

geroiffe Schwerer gettung) ihr H.iedjorgan erfroren, beim tühatituetter mußte
es amputiert werben, fie ried)t nid)ts mehr, Fein noch fo halber Eja«

cannabuft Fann fte mehr 3ur Unparteilid)Feit cerführen unb fie etr»
pftehlt — Eyrano, ftärke mid)l — bas Eabaksmonopol!

Ud;, nun roerbett bes Daterlanbes ärmfte Söhne £enaus füge Homan3e :

„IDenn bann bie ©ual oerfanF tn Huh',
So bünFet mid), mir wehte
Ein heilenb £üftd;en Bebel 3U

Dom ftillen Ehal äer £etlje.

Drum, Pfeifchen traut, tft mir bein Hauet;

Doli buftenber BarFofe

Bod; lieber als ber füge Ejaud;
Der aufgeblühten Hofe."

balb fo cariieren müffen :

„IDetttt bann ber Sag oeifinFt t'tt Huh,
So bünket mid), es quölle
Don einer Stinkabores 3U

Ulir ©ualen cerflud)ter Ejölle.

© Eabakskraut, mir ift bein Ejaud)

Doli quälettber BarFofe —

ÎDarum, Ejelcetia, haft bu aud;

Eitt £od) in beiner Ej — Eafdje?!" —

-sx®®Xî>-
D. v. B.

äKägct: „U?as ifeb, Ehoeri, 'r mad)eb

es (Sjtd)t, mienä oerfd;nürpfti Bad)tfd;lutte.
^ûnberi öppe Bäckt mieber oerdjält am
tjeißä (Srog."

ghtteri: „'s ifdjt öppis bergattigs,
aber bod) ccbli anberigft. D'lDehmut bafd;«

getmi ed)li — hob eue ma nüüb gfait, 'r
ifd;t bod; au 3 ' U ft e r uffä gfy —"

llägel: „3öfo pfyfft be IDtnb us bem

£öd)!i — buntms güüg — i ha mym ma
fd;o be Ehopf g'tcäfd)e, moner e fo ta hob,
teienen £ägd;opf. Ejeiri, honi gfait, mr
hänb enattb bod) fd;o mängsmal fd)üuli

ftrub agfd)ntirret, oorent is Bett gah uttb ant morge ifd)t mr mieber 3'friebe gfy."
Sljueri: „<Eha fd)0 fy, Hägel. Uber ba honbletfefi nüb um is Bett 3'gah,

junber um's Ufftab — —"

JtäfleC: „Uttb nachher bettn pfurret jebes fyn IDeg, bis 3unt gimbigegä
ober bis 3'Ubig ober "

ggttftl: „'s ift fd)o reiht, Hägel, ebe g'fämtnehu —"

Uägel: „meini göng i bur's gattgge burre unb fei allimal mieber fhön!"
ßfjtteri: „Danke für be Eroft — mr teenb's Befht hoffe! Dorläufig wirb

nad)Ii 3angget!"
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